
Уральский федеральный университет предлагает Вам со-
временное фундаментальное образование по направлению 
подготовки 45.03.02 Лингвистика.

Основа обучения – овладение иностранными языками  
и современной коммуникативной культурой на профессио-
нальном уровне, серьезная теоретическая и практическая 
подготовка под руководством опытных наставников - луч-
ших мастеров своего дела в области теоретической и при-
кладной лингвистики.

Образовательная программа предполагает изучение трех 
иностранных языков в различных комбинациях по выбо-
ру студента. В учебном процессе активно задействованы 
носители языка. Серьезная лингвистическая подготовка 
включает в себя курсы по теории и истории изучаемых язы-
ков, общему языкознанию, межкультурной коммуникации, 
лингвокультурологии и теории перевода.

Наши студенты проходят стажировки в престижных вузах 
Европы и Азии, а также в различных международных ор-
ганизациях. Наши выпускники работают переводчиками, 
специалистами по международным связям и внешнеэко-
номической деятельности, преподавателями, проектными 
менеджерами.

Многолетний опыт преподавания лингвистики с использо-
ванием новейших информационных технологий – гарантия 
качества Вашего образования!

Уважаемые 
абитуриенты!
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	 Принцип изучения иностранных языков: одновре-
менное изучение первого и второго иностранного 
языка с первого семестра. Первый иностранный 
язык – английский, второй иностранный язык (по 
выбору студента) – немецкий, французский, ис-
панский, итальянский, китайский. С 5 семестра 
начинается изучение третьего иностранного язы-
ка (по выбору студента) – немецкий, француз-
ский, итальянский, чешский.

	 Преподавание иностранных языков как инстру-
мента успешной профессиональной коммуника-
ции и межкультурного общения, открывающее 
возможности внешнеэкономической и управлен-
ческой деятельности.

	 Выбор из трех образовательных траекторий:
-	Межкультурная коммуникация,
-	Методика преподавания иностранных языков  

и культур,
-	Теоретическая и прикладная лингвистика.

	 Английский язык ведут преподаватели с дипло-
мами Кембриджского университета, испанский  – 
практикующие переводчики международных 
компаний с сертификатами Института Сервантеса 
(Испания); все преподаватели немецкого языка 
сертифицированы Гете-Институтом (Германия); 
французский язык ведут преподаватели-со-
трудники Центра французского языка и культу-
ры, открытого в УрФУ совместно с посольством 
Франции; китайский язык ведут преподаватели 
Института Конфуция (Китай).

	 Обучение в русле классического университетского 
образования, которое сочетается с применением 
информационно-коммуникационных технологий, 
компьютерной лингвистикой.

	 Международные стажировки в вузах Испании, 
Германии, Франции, Китая.

	 Основное обучение в зданиях УрФУ по адресам: 
ул. Тургенева, 4; пр. Ленина, 51.

В программе гармонично сочетаются современные и тради-
ционные технологии обучения, в том числе электронное об-
учение и тестовые методики европейского уровня. Студенты 
подготовлены к сдаче международного экзамена на уровень 
владения иностранным языком по окончании обучения; пре-
подаватели кафедры являются практикующими переводчи-
ками, в том числе с постоянным опытом работы за рубежом. 
Кафедра лингвистики и профессиональной коммуникации на 
иностранных языках открыта в 1998 году с целью подготовки 
лингвистов, специалистов-международников, регионоведов, 
востоковедов, экономистов.

Наши студенты начинают работать уже со второго кур-
са, они востребованы в университете и за его пределами.  
Их предпочитают привлекать в качестве волонтеров на круп-
ные международные мероприятия, поскольку они изучают не 
только иностранные языки, но и культуру и традиции стран 
изучаемого языка. В частности, они работают волонтерами 
на проводимой кафедрой большой летней школе для ино-
странных студентов со всего мира по тематике россиеведе-
ния. К четвертому курсу большинство студентов проходят 
производственную практику и имеют понятные перспективы 
трудоустройства.

Особенности 
программы

Общая характеристика  
программы

В программе выделяются образовательные тра-
ектории:

1.	 Межкультурная коммуникация – обучение ино-
странным языкам с целью организации общения 
и взаимодействия с другими культурами; стра-
новедение, бизнес-общение и перевод (пере-
водческое сопровождение).

2.	 Методика преподавания иностранных языков  
и культур – традиционные и инновационные 
подходы к преподаванию иностранных языков 
и культур; обучение методикам быстрого освое-
ния иностранных языков; коммуникативные при-
емы и тактики взаимодействия с людьми разных 
возрастов и культур.

3.	Т еоретическая и прикладная лингвистика –  
обучение использованию лингвистических тео-
рий и современных информационных техноло-
гий в переводе, создании словарей, баз данных 
и поисковых систем.

Выпускники имеют возможность продолжить обучение  
на программах магистратуры «Иностранные языки и меж-
культурная коммуникация» и «Переводческое обеспечение 
международной и внешнеэкономической деятельности».

Формирование лингвиста-профессионала не ограничива-
ется аудиторными занятиями и самостоятельной работой; 
студенты могут проявить свой потенциал на научных кон-
ференциях, стажировках, в школах успешной коммуника-
ции, креативного письма, на конкурсах переводов, олим-
пиадах по иностранному языку, в студенческом театре,  
во время традиционного Дня лингвиста и во время лингви-
стических квестов, а также в волонтерском движении УрФУ 
и в группах Buddy. Важным компонентом успешного обуче-
ния и формирования будущего специалиста-лингвиста вы-
ступает комфортная среда обучения, личностный подход  
к студенту, командный дух и взаимная выручка.


